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Come azzerare la temperatura MAX 
o MIN registrata
1.	 Premere il pulsante SET per più di 3 secondi 

mentre viene visualizzata la temperatura MAX 
o MIN.

2.	 Premere nuovamente il pulsante SET per 
confermare e ripristinare la visualizzazione 
normale.

Punto di accesso
Per consentire l’utilizzo del monitoraggio 
indipendente della temperatura, è presente un 
punto di accesso sul retro dell’apparecchio.

Scatola della batteria

Punto di accesso

Funzione di allarme
Allarme di spegnimento
1.	 In caso di uno spegnimento improvviso, 

l’apparecchio emette un segnale acustico e 
lampeggia  sul display. 

2.	 L’apparecchio entrerà nello stato di 
“alimentazione di emergenza”. 

Alimentazione di emergenza
Durante lo stato di “alimentazione di emergenza”, 
continuerà ad essere monitorata solo la 
temperatura alimentata dalle batterie di backup. 
Per ottenere questa funzione, è necessario 
installare prima le batterie. 
1.	 Aprire il vano batterie e inserire 4x batterie 

AA da 1,5 V (non fornite), rispettando le 
indicazioni di polarità. 

2.	 Chiudere la scatola della batteria in posizione.
Nota: rimuovere le batterie se l’apparecchio non 
viene utilizzato per un lungo periodo di tempo.

Nota: per vedere la temperatura in tempo reale in 
questo stato, basta premere il pulsante.

Allarme porta aperta
Quando la porta rimane aperta o non viene chiusa 
correttamente per più di 3 minuti, l’apparecchio 
emette un segnale acustico e sul display lampeggia 
“dA”.
Azione: chiudere correttamente la porta.

Allarme alta/bassa temperatura
•	 Quando la temperatura interna si mantiene 

sopra gli 4 °C (limite superiore) per più di 
15 minuti, l’apparecchio emette un segnale 
acustico e sul display lampeggia “HA”.

•	 Quando la temperatura interna si mantiene 
al di sotto dei 2 °C (limite inferiore) per più 
di 15 minuti, l’apparecchio emette un segnale 
acustico e sul display lampeggia “LA”. 

Azione: Attendere che la temperatura scenda 
entro il limite o adottare le misure indicate nella 
sezione “Risoluzione dei problemi”. 

Pulizia e manutenzione
•	 Prima di eseguire la pulizia, spegnere e 

scollegare l’alimentazione.
•	 Pulire l’interno dell’apparecchio quanto più 

spesso possibile.
•	 Non utilizzare detergenti abrasivi in quanto 

possono lasciare residui nocivi.
•	 Pulire la tenuta della porta con acqua calda 

saponata.
•	 Asciugare sempre dopo la pulizia.
•	 Non permettere all’acqua utilizzata per la pulizia 

di penetrare attraverso il foro di scarico nella 
vasca di raccolta dell’acqua di sbrinamento.

•	 Prestare attenzione durante la pulizia della 
parte posteriore dell’apparecchio. Gli attrezzi 
con bordi taglienti possono provocare tagli.

La condensa si formerà in refrigerazione con 
l’apertura frequente delle porte e nei giorni 
caldi e umidi, assicurarsi che la condensa 
possa defluire correttamente o che venga 
asciugata con un panno.

Pulizia del condensatore
La pulizia periodica del condensatore consente di 
prolungare il ciclo di vita dell’apparecchio.
POLAR consiglia di far pulire il condensatore da un 
agente POLAR o da un tecnico qualificato.
Non pulire il condensatore comporta un aumento 
del consumo energetico, una riduzione delle 
prestazioni e della vita utile dell’unità Polar e può 
quindi invalidare la garanzia.
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Risoluzione dei problemi
Se necessario, un tecnico qualificato deve eseguire le riparazioni.

Guasto Probabile causa Azione

L'apparecchio non 
funziona

L'apparecchio non è acceso Controllare che l'apparecchio sia 
correttamente collegato e acceso

La presa e il cavo sono danneggiati Sostituire la spina o il cavo

Guasto alimentazione di rete Controllare l’alimentazione di rete

L'apparecchi si 
accende ma la 
temperatura è 
troppo alta o troppo 
bassa

Quantità eccessiva di ghiaccio 
nell'evaporatore

Sbrinare l'apparecchio

Il condensatore è bloccato dalla 
polvere

Pulire il condensatore

I portelli non sono chiusi in maniera 
appropriata

Controllare che i portelli siano chiusi e che le 
guarnizioni di tenuta non siano danneggiate

L'apparecchio è posizionato in 
prossimità di una sorgente di 
calore oppure il flusso di aria al 
condensatore è interrotto

Spostare il frigorifero in una posizione più 
appropriata

La temperatura ambientale è troppo 
alta

Aumentare la ventilazione oppure spostare 
l'apparecchio in una posizione più fresca

L'apparecchio è sovraccarico Ridurre la quantità di medicinali immagazzinati

L’apparecchio perde 
acqua

L'apparecchio non è in posizione 
piana

Regolare i piedi al fine di mantenere in 
piano l'apparecchio (se pertinente)

La bocca di scarico è bloccata Pulire la bocca di scarico

Il movimento dell'acqua verso lo 
scarico è ostruito

Pulire il pavimento dell'apparecchio (se 
pertinente)

Il contenitore dell'acqua è danneggiato Sostituire il contenitore dell’acqua

La vaschetta di raccolta dell'acqua di 
sbrinamento è troppo piena

Svuotare la vaschetta di raccolta dell'acqua 
di sbrinamento (se pertinente)

L'apparecchio 
presenta una 
rumorosità eccessiva

Dadi o viti allentati Controllare e serrare tutti i dadi e le viti

L'apparecchio non è stato installato in 
una posizione in piano o stabile

Controllare la posizione di installazione e 
modificarla se necessario

 sul display Unità nello stato di “Alimentazione 
di emergenza” per mancanza di 
alimentazione elettrica di rete

Controllare l’alimentazione di rete

Specifiche tecniche
Nota: a causa del nostro continuo processo di miglioramento, le specifiche del prodotto sono soggette a 
modifiche senza preavviso.

Modello Tensione Alimentazio Corrente
Intervallo 

di tempera-
tura

Capacità
(litri)

Refriger-
ante

Dimensioni
h x l x p mm

Peso
(Kg)

FD169 220-240 V~ 
50 Hz

150 W 0,7 A 2 °C ~ 4 °C 58 L R600a
(55 g)

855 x 600 x
595

44
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Cablaggi elettrici
La spina deve venire collegata a una presa di rete appropriata.

L’apparecchio ha i seguenti cablaggi:

•	 Filo sotto tensione (colore marrone) a terminale L
•	 Filo del neutro (colore blu) a terminale N
•	 Filo di terra (colore verde/giallo) a terminale E

Questa apparecchiatura deve essere collegata a terra. 

In caso di dubbi, consultare un elettricista qualificato.

I punti di isolamento elettrico devono essere liberi da ostruzioni. In caso di emergenza, i punti devono 
essere facilmente raggiungibili qualora sia necessario scollegarli.

Smaltimento
Le normative UE prevedono che lo smaltimento dei prodotti di refrigerazione sia eseguito da aziende 
specializzate nella rimozione o nel riciclaggio di tutti i gas e dei componenti in metallo e plastica.

Rivolgersi all’ente locale incaricato per informazioni sullo smaltimento di questo apparecchio. Gli enti locali 
non hanno l’obbligo di procedere allo smaltimento di apparecchi di refrigerazione commerciali ma sono in 
grado di fornire suggerimenti sulla modalità di smaltimento di tali apparecchi.

In alternativa, chiamare la helpline telefonica di POLAR per ricevere informazioni dettagliate sulle aziende 
di smaltimento nella UE.

Conformità
Eliminare le batterie scariche in base alle normative locali, nei Paesi della Comunità Europea esistono 
punti di smaltimento specifici per le batterie.

Il logo WEEE riportato su questo prodotto o sulla relativa documentazione indica che il 
prodotto non può essere smaltito come normale rifiuto domestico. Per evitare possibili 
danni alla salute e/o all'ambiente, il prodotto deve venire smaltito utilizzando una 
procedura di riciclaggio approvata e sicura per l'ambiente. Per ulteriori informazioni su 
come smaltire in maniera corretta questo prodotto, contattare il fornitore del prodotto o 
l'ente locale responsabile per lo smaltimento dei rifiuti.

I componenti POLAR sono stati sottoposti a un rigoroso collaudo ai fini della conformità 
agli standard e alle specifiche normative previste dalle autorità internazionali, 
indipendenti e federali.

I prodotti POLAR sono autorizzati a esporre il seguente simbolo:

Tutti i diritti riservati. È vietata la riproduzione o la trasmissione in alcuna forma, elettronica, meccanica, mediante 
fotocopiatura o altro sistema di riproduzione, di qualsiasi parte delle presenti istruzioni senza la previa autorizzazione 

scritta di POLAR.
Le informazioni contenute sono corrette e accurate al momento della stampa, tuttavia POLAR si riserva il diritto di 

modificare le specifiche senza preavviso.
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Consejos de Seguridad
Este aparato sólo debe ser utilizado de acuerdo con 
estas instrucciones y por personal autorizado.
Destinado únicamente al almacenamiento de fármacos 
y medicamentos - No lo utilice para otros fines.

•	 Colóquelo sobre una superficie plana y estable. 
•	 Un agente del servicio técnico cualificado debería llevar a cabo 

la instalación y cualquier reparación que se precise. No retire 
ningún componente ni panel de servicio de este producto.

•	 Consulte las Normas Locales y Nacionales correspondientes a 
lo siguiente:

	 - Legislación de Seguridad e Higiene en el Trabajo
	 - Códigos de Práctica BS EN
	 - Precauciones contra Incendios
	 - Normativas de Cableado de la IEE
	 - Normativas de Construcción
•	 No utilice dispositivos de lavado de chorro a presión para 

limpiar el aparato.
•	 Sólo adecuado para uso en interiores.
•	 NO deje que el aceite o la grasa entren en contacto con los 

componentes de plástico o la junta de la puerta. Limpie el 
aparato inmediatamente si se produce contacto.

•	 NO almacene productos encima del aparato.
•	 Siempre debe transportar, almacenar y manipular el aparato 

verticalmente y moverlo cogiéndolo de la base.
•	 Desconecte la máquina y desenchúfela del suministro eléctrico 

de la unidad siempre antes de llevar a cabo la limpieza.
•	 Mantenga el embalaje lejos del alcance de los niños. 

Deshágase del embalaje de acuerdo con las normativas de las 
autoridades locales.
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•	 Si el cable eléctrico está dañado, debe ser reemplazado por un 
agente de POLAR o un técnico cualificado recomendado para 
evitar cualquier riesgo.

•	 Este aparato no debe ser utilizado por personas (niños 
incluidos) que tengan limitadas sus capacidades fisicas, 
sensoriales o mentales, o que no tengan experiencia y 
conocimientos, a menos que estén bajo la supervision o hayan 
recibido instrucciones relativas al uso del aparato a cargo de 
una persona responsable de su seguridad.

•	 Los niños deden ser supervisados para evitar que no juegen 
con el aparato.

•	 POLAR recomienda que este aparato debe ser periódicamente 
probado (al menos anualmente) por una Persona Competente. 
La prueba debe incluir, pero no debe estar limitado a: 
Inspección visual, Prueba de polaridad, Toma a tierra, 
continuidad de aislamiento y prueba Funcional.

Precaución: Riesgo de Incendio
•	 No guarde sustancias explosivas, tales como latas de aerosol 

con un propulsor inflamable, en este aparato.
Advertencia: Mantenga los orificios de ventilación 
libres de obstrucciones. Asegúrese de que la 
unidad disponga de una ventilación adecuada.

•	 Advertencia: No utilice dispositivos mecánicos u otros 
medios para acelerar el proceso de descongelación, que no 
sean aquellos recomendados por el fabricante. 

•	 Advertencia: No dañe el circuito refrigerante.
•	 Advertencia: No utilice aparatos eléctricos dentro de los 

compartimentos de almacenamiento de alimentos del aparato.

Introducción
Tómese unos minutos para leer este manual. El correcto mantenimiento y manejo de esta máquina 
proporcionará el mejor funcionamiento posible de su producto POLAR.

Diseñado para almacenar de forma segura fármacos y medicamentos, este aparato es una gran opción 
para las farmacias locales, las residencias de ancianos y los consultorios médicos más pequeños. 
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Contenido del Conjunto
Se incluye lo siguiente:

•	 Refrigerador farmacéutico •	 Manual de instrucciones

POLAR se enorgullece de su calidad y servicio y asegura que en el momento del embalaje, el contenido 
se suministró con plena funcionalidad y sin ningún defecto. 
Si encontrara algún daño resultante del transporte, póngase en contacto inmediatamente con su 
distribuidor POLAR.

Instalación
Nota: Se utiliza un soporte para sostener la puerta durante el transporte. Al recibirlo, retire el soporte.

Nota: 
•	 No debe utilizarse en furgonetas o remolques, camiones de alimentos o 

vehículos similares.
•	 Si el aparato no se ha almacenado o transportado en posición vertical, 

déjelo en posición vertical durante aproximadamente 12 horas antes del 
funcionamiento. Si tiene alguna duda, deje el aparato en posición vertical.

1.	 Desembale el aparato. Asegúrese de que todos los revestimientos y las láminas de plástico de 
protección se hayan quitado totalmente de todas las superficies.

2.	 Para optimizar el rendimiento y la longevidad, asegúrese de que se mantenga un espacio libre mínimo 
de 2,5 cm entre la unidad y las paredes y otros objetos, con un espacio mínimo de 20 cm en la parte 
superior. NUNCA UBICAR AL LADO DE UNA FUENTE DE CALOR.

Nota: 
Antes de utilizar el aparato por primera vez, limpie los estantes y el interior con agua 
jabonosa y luego séquelos bien.
El aparato se suministra con patas por defecto. Sin embargo, se pueden suministrar ruedas 
como opción. Las ruedas pueden pedirse con el código AJ542.

Invertir la puerta
Dependiendo de la ubicación del electrodoméstico, puede ser necesario cambiar la dirección en que se 
abre la puerta cambiando el lado de la manija de la puerta. 
Para invertir la manija de la puerta: 

1.	 La manija de la puerta está en el lado izquierdo. Desmontar la bisagra inferior derecha.  

Manija
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2.	 Retire la puerta de la bisagra superior derecha. 
Luego retire la manga de la bisagra de la parte 
superior de la puerta. 

3.	 Retire la bisagra superior derecha e instálela en 
el lado izquierdo. Luego, instale la manga de la 
bisagra en la bisagra. 

4.	 Deslice la puerta y cuélguela en la bisagra 
superior izquierda. 

Man
ija

5.	 Retire los tornillos premontados en el lado 
inferior izquierdo. 

6.	 Instale la bisagra inferior derecha, previamente 
extraída, en el lado izquierdo. 

FD169_ML_A5_v2_20241118.indb   45FD169_ML_A5_v2_20241118.indb   45 2024/11/18   14:452024/11/18   14:45













UK
+44 (0)845 146 2887

Eire

NL 040 – 2628080 

FR 01 60 34 28 80 

BE-NL 0800-29129

BE-FR 0800-29229

DE 0800 – 1860806

IT N/A

ES 901-100 133

FD169_ML_A5_v2_20241118.indb   51FD169_ML_A5_v2_20241118.indb   51 2024/11/18   14:452024/11/18   14:45



http://www.polar-refrigerator.com/

FD169_ML_A5_v2_2024/11/18

FD169_ML_A5_v2_20241118.indb   52FD169_ML_A5_v2_20241118.indb   52 2024/11/18   14:452024/11/18   14:45




